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CONVENIO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL
ENTRE EL MINISTERIO DE VIVIENDA, CONSTRUCCION Y SANEAMIENTO
Y LA MUNICIPALIDAD PROVINCIAL DE HUANCANE

N*436 _2016-vIVIENDA

Conste por el presente documento, el Convenio de Cooperacién Interinstitucional que
celebran de una parte, el MINISTERIO DE VIVIENDA, CONSTRUCCION Y
SANEAMIENTO, que en lo sucesivo se le denominarda VIVIENDA, con R.U.C. N°
20504743307 y domicilio legal en la Av. Paseo de la Republica N° 3361, distrito de San
Isidro, provincia y departamento de Lima; representado por el Viceministro de Vivienda y
Urbanismo, sefior Ricardo Vidal Nufiez, identificado con D.N.I. N° 08756079, designado
por Resolucion Suprema N° 006-2012-VIVIENDA; y de la otra, la MUNICIPALIDAD
PROVINCIAL DE HUANCANE, que en lo sucesivo se le denominara LA
MUNICIPALIDAD, con R.U.C. N° 20185896723, con domicilio legal en Plaza de Armas
S/N, distrito y provincia de Huancané, departamento de Puno; representada por su
Alcalde, sefor Efrain Vilca Callata, identificado con D.N.l. N° 02424627, en los términos y
condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA.- LAS PARTES

1.1 VIVIENDA, de conformidad con la Ley N° 30156, Ley de Organizacion y
Funciones del Ministerio de Vivienda, Construccién y Saneamiento, es el érgano
rector de las politicas nacionales y sectoriales dentro de su ambito de
competencia, que son de obligatorio cumplimiento por los tres niveles de gobierno
en el marco del proceso de descentralizacion en todo el territorio nacional. Tiene
por finalidad normar y promover el ordenamiento, mejoramiento, proteccion e
integracién de los centros poblados, urbanos y rurales, como sistema sostenible
en el territorio nacional; y en el -desarrollo de sus funciones compartidas, entre
otros aspectos, promueve, coordina y ejecuta con los gobiernos regionales,
locales e instituciones publicas la implementacion y evaluacion de las politicas,
planes programas y estrategias nacionales y sectoriales, de acuerdo con las
caracteristicas propias de la realidad regional o local.

1.2 LA MUNICIPALIDAD, es un o6rgano de gobierno local con las atribuciones,
competencias y funciones que le asigna la Constitucion Politica del Peru, la Ley
N° 27972, Ley Organica de Municipalidades, y la Ley N° 27783, Ley de Bases de
la Descentralizacién.

LA MUNICIPALIDAD es el 6rgano de gobierno promotor del desarrollo local, en
coordinacién y asociaciéon con los niveles de Gobierno Nacional y Regional, a
cuyo efecto la Ley dispone el ejercicio de competencias compartidas para el logro
de sus objetivos, evitando la duplicidad, superposicioén e interferencia de funciones
con criterio de concurrencia y preeminencia del interés publico. Las relaciones
entre los tres niveles de gobierno deben ser de cooperacién y coordinacion sobre
la base del! principio de subsidiariedad dispuesto por Ley.

Las Municipalidades en el marco de sus competencias y de conformidad con el
articulo 195 de la Constitucion Politica del Pert, promueven el desarrollo y la
economia local y la prestacion de los servicios publicos de su responsabilidad en
armonia con las politicas y planes nacionales y regionales de desarrollo; asimismo
planifican el desarrollo urbano y rural de sus circunscripciones, incluyendo la
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.zonificacion, urbanismo y el acondicionamiento territorial.

CLAUSULA SEGUNDA.- ANTECEDENTES

2.1

Por Decreto Supremo N° 004-2011-VIVIENDA, se aprobé el Reglamento de
Acondicionamiento Territorial y Desarrollo Urbano, el cual dispone en sus articulos
63 y 64, que para los efectos de la cooperacidén interinstitucional, las
municipalidades, gobiernos regionales y otras entidades publicas y privadas
vinculadas con el acondicionamiento territorial y desarrollo urbano, propondran
a VIVIENDA la celebracion de convenios de cooperacion técnica destinados, entre
otros, a recibir capacitacion y propuestas técnicas, en materia de desarrollo
urbano, adecuadas a las necesidades de las municipalidades y a las funciones
que deben lievar a cabo en el ambito de su competencia.

VIVIENDA y LA MUNICIPALIDAD han suscrito el Convenio N° 005-2015-
VIVIENDA, mediante el cual LA MUNICIPALIDAD delega funciones Yy
competencias en materia de concesiones en temas de saneamiento para que se
le otorgue en concesion al sector privado el proyecto de inversion “Sistema de

tratamiento de las aguas residuales de la cuenca del Lago Titicaca” en el que se

encuentran comprendidas las municipalidades de Puno, San Roman, Melgar, El
Collao, Azangaro, Yunguyo, Chucuito, Huancané, Moho y Lampa, y que en
adelante se le denominara EL PROYECTO.

En ese contexto, de acuerdo a la Clausula Cuarta, numeral 4.5 del Convenio
antes sefialado, VIVIENDA tiene entre otros compromisos, el de promover la
asistencia técnica y capacitacion para el fortalecimiento de capacidades en el
ambito de la jurisdiccion de LA MUNICIPALIDAD.

VIVIENDA, para el ejercicio 2016 y a través de la Direcciéon General de Politicas y
Regulacion en Vivienda y Urbanismo, en adelante la DGPRVU; ha previsto brindar
asistencia técnica para la instrumentalizacion de la gestion municipal en aspectos
de planificacion territorial y desarrollo urbano a las municipalidades de El Collao,
Azangaro, Yunguyo, Huancané, Moho, Melgar y Lampa, localizadas en la cuenca
del Lago Titicaca, con el objetivo de apoyar la ejecucién de EL PROYECTO, como
medio de mejorar las condiciones de vida de las poblaciones asentadas en estas
zonas. Para los efectos sefalados, ha establecido en su Presupuesto Institucional
del Ano Fiscal 2016 la Meta 196.

Mediante Acuerdo de Concejo N° 035-2016-MPH/CM de fecha 14 de abril de
2016, el Concejo de LA MUNICIPALIDAD aprueba y autoriza la suscripcion del
Convenio de Cooperacion Interinstitucional entre el Ministerio de Vivienda,
Construccién y Saneamiento y la Municipalidad Provincial de Huancané, para
brindar asesoria y asistencia técnica a LA MUNICIPALIDAD en la elaboracion y
supervisién del Modelo de Desarrollo Urbano; en adelante MDU, de la ciudad de
Huancané.

CLAUSULA TERCERA.- BASE LEGAL

Constitucion Politica del Peru.

Ley N° 30156, Ley de Organizacion y Funciones del Ministerio de Vivienda,
Construccién y Saneamiento.

Ley N° 27972, Ley Organica de Municipalidades y modificatorias.

Ley N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo General y modificatorias.
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- Decreto Supremo N° 010-2014-VIVIENDA, Reglamento de Organizacion y
Funciones del Ministerio de Vivienda, Construccién y Saneamiento, y su
modificatoria aprobada con Decreto Supremo N° 006-2015-VIVIENDA.

- Decreto Supremo N° 004-2011-VIVIENDA, Reglamento de Acondicionamiento
Territorial y Desarrollo Urbano.

CLAUSULA CUARTA.- OBJETO

El presente Convenio tiene por objeto que VIVIENDA, a través de la DGPRVU, brinde
asesoria y asistencia técnica a LA MUNICIPALIDAD en la elaboracién y supervision del
Modelo de Desarrollo Urbano de la ciudad de Huancané, que en lo sucesivo se le
denominara EL ESTUDIO, cuya concepcion, contenido, objetivos, costo, modalidades de
ejecucion, requerimientos, plazo y alcances metodolégicos a ser empleados, se
establecen en el Anexo que forma parte del presente Convenio; en adelante el Anexo.

CLAUSULA QUINTA.- NATURALEZA DEL CONVENIO

El presente Convenio por su naturaleza no tiene caracter contractual y no persigue fines
de lucro, por tanto, establece principios generales y condiciones que permitiran cumplir
con los objetivos del mismo.

-CLAUSULA SEXTA.- COMPROMISOS DE LAS PARTES
6.1 VIVIENDA, a través de la DGPRVU se compromete a:

6.1.1 Brindar asesoria y asistencia técnica a LA MUNICIPALIDAD con profesionales
especializados en planificacién urbana y territorial, sobre aspectos relacionados
con EI ESTUDIO.

Convocar, seleccionar y contratar, al Supervisor Técnico, profesional ‘
especializado en Planificacion Urbano Regional para que en representacion de la
DGPRVU, realice las labores de asesoria técnica y supervisiéon de EL ESTUDIO.

Convocar, seleccionar y contratar al personal profesional y técnico que integrara el
equipo técnico encargado de la elaboracion de EL ESTUDIO, quienes prestaran
sus servicios en coordinacion con la DGPRVU, conforme a las normas legales
vigentes y a lo establecido en el Anexo.

Monitorear a través del supervisor técnico, las labores que realiza el Equipo
Técnico en la elaboracién de EL ESTUDIO. Por tanto, el supervisor emitira opinién
téchica sobre el producto y el trabajo que realice el equipo técnico. El pago de
honorarios de los profesionales y técnicos que conforman el equipo técnico se
efectivizaran de acuerdo a las normas legales vigentes y a lo establecido en el
Anexo.

Coordinar con LA MUNICIPALIDAD, la convocatoria de las autoridades,
organismos y/o entidades locales, publicas o privadas, asi como de las
organizaciones de la sociedad civil de la jurisdiccion, entre otros, a fin de concertar
el desarrollo de EL ESTUDIO.

Velar, a través del supervisor técnico y del jefe de equipo por la difusién de EL
ESTUDIO en la comunidad, a efectos de recabar las observaciones, sugerencias
y recomendaciones que con el debido sustento presenten, las mismas que seran
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posteriormente evaluadas por el equipo técnico en coordinaciéon con la DGPRVU.

6.1.7 Verificar, a través del supervisor y del jefe de equipo, que al finalizar EL

ESTUDIO, el equipo técnico realice la entrega final a LA MUNICIPALIDAD de -
toda la informacién y documentacion relacionada con el mismo, en los plazos
sefialados en el Anexo, especialmente la entrega de los siguientes instrumentos:
formato impreso y electrénico (CD-ROM) de EL ESTUDIO en dos (02) ejemplares
originales de cada uno, y cartografia temética digital georeferenciada en formato
shape.

6.1.8 Realizar el seguimiento de la aprobacién de EL ESTUDIO a través de Ordenanza

6.2

6.2.1

Municipal.
LA MUNICIPALIDAD se compromete a:

Financiar y administrar los gastos que le corresponde como contraparte en la
ejecuciéon de EL ESTUDIO, conforme a lo establecido en el Presupuesto Analitico
inserto en el Anexo que forma parte del presente Convenio, de conformidad al
Texto Unico Ordenado de la Ley N° 28411, Ley General del Sistema Nacional de
Presupuesto, aprobado por Decreto Supremo N° 304-2012-EF, asi como las
directivas y normas relacionadas con la aprobacién, ejecuciéon y control del
presupuesto institucional de los Gobiernos Locales.

6.2.2 Proporcionar al equipo técnico que elaborara EL ESTUDIO, la informacion,

documentos y material de trabajo necesarios para la prestacion adecuada de sus
servicios.

6.2.3—Destacar—o—designar—de—entre—su—personal—calificado;—a—un—profésional en

arquitectura o ingenieria civil para desempefiarse como Asistente técnico
coordinador, que formara parte del Equipo Técnico y coordinara las actividades
relacionadas a la elaboracion del MDU; asi como una secretaria, que apoyara al
referido equipo técnico.

6.2.4 Brindar apoyo logistico para la movilizacion del equipo técnico en el levantamiento

de informacion y trabajos de campo.

6.2.5 Apoyar al equipo técnico en las coordinaciones que se estimen necesarias con las

entidades publicas, privadas y actores sociales, durante el proceso de elaboracion
de EL ESTUDIO, a fin de alcanzar los objetivos propuestos.

6.2.6 Realizar la exhibicion de EL ESTUDIO en los ambientes de LA MUNICIPALIDAD,

asi como en los distritos de su jurisdiccion, para lo cual utilizara su pagina web,
asi como otros medios que resulten pertinentes; durante treinta (30) dias
calendario, para lo cual, LA MUNICIPALIDAD realizard antes y durante dicha
exhibicion una campafia de difusion de sus objetivos, contenido, alcance y
propuestas especificas, a fin de propiciar su conocimiento en el ambito de su
jurisdiccién, inclusive publicandolo en su portal institucional.

6.2.7 Realizar audiencias publicas, dentro del plazo senalado por la normatividad

vigente, a efectos de recabar las observaciones, sugerencias y/o
recomendaciones de las autoridades, actores locales, sociedad civil y
representantes de la poblacién sobre el contenido de EL ESTUDIO. ’
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6.2.8 Comunicar a la DGPRVU y al equipo técnico, las observaciones, sugerencias y/o
recomendaciones que se hayan formulado a EL ESTUDIO durante el proceso de
exhibicion y audiencias publicas que convoque.

6.2.9 Realizar las acciones necesarias con la finalidad que el equipo técnico en
coordinacién con la DGPRVU, y en el plazo maximo de diez (10) dias calendario,

-1 realice el levantamiento de las observaciones y/o implemente las
= recomendaciones y sugerencias formuladas, con el debido sustento.
O

=)
§<6.2.10 Aprobar EL ESTUDIO mediante Ordenanza Municipal, en un plazo maximo de
cinco (05) dias calendario, contados a partir de la entrega del levantamiento de
observaciones, sugerencias y/o recomendaciones en caso de haberse producido
éstas.

- "CLAUSULA SETIMA.- PLAZO DE VIGENCIA

El presente Convenio entrara en vigencia a partir de la fecha de su suscripcion y tendra
una duracién de un (01) afo, pudiendo ser renovado mediante Adenda, suscrita durante
la vigencia del mismo.

CLAUSULA OCTAVA.- FINANCIAMIENTO

Queda expresamente convenido que VIVIENDA financiara y administrara directamente la
elaboracién de los MDU de las Municipalidades involucradas en EL PROYECTO, como
es el caso de LA MUNICIPALIDAD, para lo cual utilizara recursos propios, de acuerdo a
su disponibilidad presupuestal en cada ejercicio fiscal. Del mismo modo, LA
MUNICIPALIDAD financiara y administrara la contraparte que le corresponde de acuerdo

% ——al-presupuesto-analitice-que-se-inserta-en-el-Anexo-del-presente-Convenie:

&
Cabe sefalar que el financiamiento, cubre Unica y exclusivamente los costos operativos

de la elaboracion EL ESTUDIO, quedando claramente establecido que el mismo no
constituye en forma alguna, lucro para ninguna de las partes.

CLAUSULA NOVENA.- MODIFICACIONES

Cualquier modificacion al presente Convenio se hara mediante Adenda, debidamente
suscrita por ambas partes, durante la vigencia del mismo.

CLAUSULA DECIMA.- DESIGNACION DE COORDINADORES
Con el propésito de lograr una eficaz ejecucion del presente Convenio, cada una
de las partes, mediante documento escrito, debera designar un Coordinador

dentro de los tres (03) dias calendario de suscrito el presente Convenio.

Los coordinadores designados podran ser reemplazados mediante comunicacion
escrita.

CLAUSULA DECIMO PRIMERA.- RESOLUCION DEL CONVENIO
El presente Convenio puede ser resuelto por cualesquiera de las siguientes causales:

111 Por decisién unilateral de una de las partes, sin expresion de causa, previa
comunicacién por escrito, a la otra parte con una anticipacién de treinta (30) dias
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habiles a la fecha de resolucion.

11.2 Por mutuo acuerdo entre las partes, el mismo que debera ser expresado por
escrito.

11.3  Por incumplimiento de cualesquiera de los compromisos asumidos por las partes
en el presente Convenio. En este caso, cualesquiera de las partes debera requerir
a la otra por escrito el cumplimiento del compromiso en un plazo no mayor de diez
(10) dias habiles, bajo apercibimiento de resolver automaticamente el Convenio,
de mantenerse el incumplimiento.

Cxt Sgfata

-t
E‘t En caso de operar la resolucion del Convenio o libre separacién, las partes acuerdan que
. i@ se procedera a liquidar todas las acciones tanto administrativas como de caracter técnico,
segun el avance ejecutado en EL ESTUDIO y conforme al presupuesto aprobado.

, ) CLAUSULA DECIMO SEGUNDA.- CESION DE LA POSICION EN EL CONVENIO

12.1 Las partes estan totalmente impedidas de realizar cesién de su posicién en el
presente Convenio.

12.2  El incumplimiento de lo antes establecido, por cualquiera de las partes faculta a la
otra a resolver el Convenio en forma inmediata, para lo cual sera suficiente la
remisién de una Carta Notarial en el domicilio sefialado en la parte introductoria
del presente Convenio.

CLAUSULA DECIMO TERCERA.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS

del presente Convenio, sera solucionado o aclarado mediante trato directo entre las
partes, siguiendo las reglas de la buena fe y comun intencion de las partes,
comprometiéndose a brindar sus mejores esfuerzos para lograr una solucién armoniosa y
amistosa, en atencién al espiritu de cooperacion mutua que anima a las partes en la
celebracion del presente Convenio.

3 En caso que la divergencia, conflicto o controversia no sea superada por las partes
dentro de los diez (10) dias calendario de iniciado el trato directo; debera ser resuelta por
medio de arbitraje de derecho, a cargo de un colegiado conformado por tres (03) arbitros,
e para lo cual las partes se someten a la jurisdiccion arbitral del Centro de Analisis y
o Resolucién de Conflictos de la Pontificia Universidad Catdlica del Perd, en la ciudad de

Wieno Lima.
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Para los efectos que se deriven del presente Convenio, las partes fijan como sus
domicilios los sefialados en la parte introductoria, donde se cursaran las comunicaciones

que correspondan.

Cualquier variacién domiciliaria, durante la vigencia del presente Convenio, producira sus
efectos después de los tres (03) dias habiles de notificada a la otra parte; caso contrario,
toda comunicacion o notificacién realizada a los domicilios indicados en la introduccion
del presente documento se entendera validamente efectuada.
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Se suscribe el presente convenio, en sefial de conformidad de su contenido, en dos (02)
ejemplares de igual valor y tenor, en la ciudad de Lima, a los ...2.4 dias del mes de
... MAY0..... del afio dos mil dieciséis.

Por LA MUNICIPALIDAD
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